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LA BIBLIOTHEQUE FRANGAISE

LA BaroNxg.—Claire ! .

Crame—Traité si durement, su colire fut terrible.. .
J'avais eru le dominer.. . Soudainement il se transforma
ames yeux. 1l mapparut grandi de toute su fierté et
de tout son dédain.  J'entrevis, alors, quel homme il
dtait en réalité.  J'eus une lueur de raison. . . Mais trop
tard ¢ Il venait de rompre, de lui-méme, et pour toujours,
les liens qui nous unissaient.

La BaroNXE.—Mais le lendemain ?

Crunry —Le lendemain, je tombai malade et je faillis

mourir ' 8i tu savais alovs ce qu'il a ¢td L. . (wvee ranis-
sement).  Pendant un mois, jour et nuit, il m'a disputée

dla mort. Lt si je suis encore vivante, c’est a lui que
je le dois.. .. Alors je ne sais ¢e qui s'est passé en noi.. .
Je ne me suis plus retrouvée la méme. ... Je revins & I
vie avee d’nutres sentiments, avee dautres pensées.
Etait-ce de la reconnaissance pour ses soins, on de
ladmiration pour son curactére ? Mais j'étais attirde
vers lui.  Quand il n’était pus 13, involontaivement je le
cherchais. Quand il était preés de moi, je ne le regardais
pas, et cependant je le voyais. Il était si sévire, si triste,
que je n'osais lai parler.  Oh ! §'1l m'avait dit un mot,
s'il m'avait seulement tendu la main L. .. . Je me sentais
si bien & lui, vois-tu, que je serais tombde daus ses bras.

La BarosNe.—Tu Paimais ?

CLame.—Oui.

La BanoxNe—C'était fatal. La femme n’aime réelle-
ment que 'homme qui s'est fait son maitre. ...Plus
Philippe s'est montré éner_ique et fier, et plus sdrement
tu as été vaincue.

CLARE —Oui ! Et il me faut subir toutes les consé-
quences de ma détaite @ supporter la présence de cette
Athémiis qui se jette effrontément & Ia téte de mon
mari. ...et ne pouvoir rien pour le lui arracher, n'avoir
aucan droit de me défendre.. ..Oh ¥ mais qu'elle prenne
garde ! Stoelle me pousse & bout....je ferai qyuelque
folie qui nous perdra 'une ou l'autre,

La BaroxNE—XNon, non, point de folic : de Ju sagesse
et de Thabiletd ! Tu us commis une faute @ il faut la
réparer.

CLaRE.—E¢t comment ?

LA BARONNE—N'ns-tu jamais cu ln pensée daller i
ton mari, et d'essayer de renoucer les liens brisés 7

CrLAIRE.—Je n'ui point osé.  Songe que, vivant cote
a cote nous sommes plus sépurés que deux étrangers. . .
Aller & lnj, apres Iavoir repoussé ?

LA BAROXNE—II le faudra cependant.  Un homme
tel que ton mari n'aime quune fois, et pour toute la vie.
Mais c’est un étre de volonté, ¢t tu ne le ddsarmeras
qu'en thumiliant devant lui.

Crame (avec €lun).—Oh ! j'y suis préte ! .. Mais s'il
allait voir dans ma démarche un caprice nouveau ? (Le
baron parait uw fond et ramasse des caillouz sur la
lerrasse).

La BARONNE.—Aussi faut-il attendre une occasion
favorable. Si elle ne se présente pas, nous la ferons
naitre. Et, tout d'abord, pour faire diversion, je vais
aller me mettre “entre notre chére duchesse Moulinet ¢t

-

ton wmari . Tiens, regarde i baron. . . qui ramasse des
cailloux, comme le petit Poucet. ... Voilk un wari

stylé {.. .Baron, votre bras !
LE Barox (descendant, des pierres ¢ lu main)—A
vos ordres, cheéye amie. . . .Clest trés curieux : les téerauing

de Pont-Avesnes doivent contenir de l'alun. 1l faudra
que j'en parle & M. Derblay.

La BARONNE (avec altendrissement).—Oui, baron, out,
vous étes un ange, vous ! Et qui plus est, un ange suvant.

LE Barox.—Oh ! cest trop !

LA BARONNE.—Baisez ma main.

LE Barox ((ranquillement).—Avec plaisir.

La Banroxxe (@ Claire).—Tout & Vheure. (Le baron sort
en causant avee la baronne ; ils rencontrent le duc gqui vient
de la droite « ils sarrétent un tnstant avec lui, puis dispa
raissent @ gauche).

SCENE V.
CLAIRE (seule).

Oh ! oui, je w’humilierai ! Et cela me sera facile et
doux.... Mais lui ? Consentira-t-il & me pardonner ?
Quand on a aimé, comme il m'aimait, peut-on oublier ?

SCENE VL )
CLAIRE, LE DUC.
(Il gapproche doucement de Claire).

LE Duc.—Quand on a aimé profondément, on n’oublie
jumais.  (Claire se retourne vivement).

CLAaE.—Que venez-vous chercher ici ?

LE Duc.—Vous! (Claire remonte vers la terruasse ; le
duc Uarvéte). Oh ! restez, je vous en prie. Depuis quinze
jours vous semblez vouloir w’éviter.

CLAIRE (avec dédain).—Moi ? (Elle redescend, comme pour
lé braver).

Lt Duc.—C'est la premitre fois que je puislibrement.
vous parler.

CLAIRE.—Nous n‘uvons rien & vous dire.

LE Duc (trés doucement).—Pourquoi essayez-vous de
dissimuler avee moi 7 Espérez-vous me cacher votre
chagrin?

CLAIRE (froidement).—Je n'ai pns de chagrin.

Le Durc.—Jde serais heureux si je pouvais vous croire...
Mais en m'dcoutant. . . Tenee, en ¢e moment méme, vous
avez des larmes dans les yeux. . . .(L'observant). Pardon-
| nez-moi mes paroles: .. .mais depuis ce matin, je vous
vais nerveuse, inquitte.  Touta heure. .. vous aviez
peine & surmonter votre trouble .. .et vous n'uvez pas
cessé d'observer votre mari. ...

Craire.—Eh bien ?

LE Duc.—Eh bien !. .. .M. Derbluy était tout a la
duchesse.. . .et vous paraissiez soufirir.. . .J’en ai conclu
que le bon auccord, que vous prétendez cxister entre lui
et vous n'est pas réel, et qu'il n’apprécie pas A sa valeur
le trésor que le hasard, ou plutot ma mauvaise fortune
lui a donné.. . Alors mille petits faits, autrefois négligés,
se sont groupés dans mon esprib, et je suis arrivé a la
certitude que vous n’avez pas, quoi que vous en disiez,
tout le bonheur que vous méritez

CLAIRE (avec force).—Si cela était, vous seriez le seul,
qui n'auriez pas le droit de vous l'avouer, et de me le
dire !

LE Duc (avec passion).—Claire. . . . Croyez-vousdone



